Projekt ¢.: 2018-1-SK01-KA229-046351 _1 Priloha &. IV Zmluva o poskytnuti financnej podpory pre zamestnancov/pracovnikov
— Nadnarodné vzdelavacie, vyucovacie a Skoliace aktivity

Erasmus+
Zmluva é.ﬂ/lo# o poskytnuti finan¢nej podpory
1. kratkodoba vymena skupin Ziakov (1. Mobilita)
miesto konania: Fundacion Institucion Cultural Domus, Calle Rocafort 2, Godella,
Spanielsko

Zékladna 8kola, Dargovskych hrdinov, Humenné
Adresa: Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

d’alej len "vysielajuca organizacia", ktorti za u¢elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Adriana
Bodova, riaditelka $koly na jednej strane, a

Mgr. Miroslav Alexovi

Kategoria zamestnanca/pracovnika: u€itel Statna prislusnost: SR
Adresa:’ . ' Oddelenie/odbor:

Telefonne Cislo: E-mail: alexovic@zshu.edu.sk
Pohlavie: M Skolsky rok: 2018/2019

Bankovy téet, na ktory bude poukézana finanéna podpora:
Drzitel' bankového G¢tu (ak sa li$i od Gcastnika):

Nazov banky:SLSP

/BIC/SWIFT ¢islo: GIBASKBX Utet/IBAN ¢islo SK.

d’alej len “G¢astnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Program mobility
Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami
stanovenymi v prilohéch.
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Vysiclajica organizacia poskytne Géastnikovi finanénu podporu na realizaciu mobility
na nadnirodni vzdelavaciu aktivitu v rameci programu Erasmus+.

Ugastnik sthlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3.1 a Zzavizuje sa
realizovat’ uvedenu mobilitu v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akekol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsthlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2:d

Tato zmluva nadobida platnost’ a Gginnost diiom Jjej podpisu poslednou z oboch
zmluvnych stran.

Mobilita sa uskuto¢ni v termine od 11. 02. 2019 do 15. 02. 2019. Za&iatok mobility je v
defi, kedy musi byt udastnik prvykrat pritomny v prijimajlicej organizicii. Koniec
mobility je v def, kedy musi byt uastnik poslednykrat pritomny v prijimajice;j
organizacii.

Jeden defi na cestu pred prvym diiom aktivity v zahrani¢i a jeden deii na cestu
nasledujiici po poslednom dni aktivity v zahrani¢i moze byt pridany k trvaniu mobility.
Tieto extra dni st povazované za opravnené pre vypocet individudinej podpory.
Ugastnik dostane finanéni podporu zo zdrojov Eurdpskej Gnie na 5 dni.

Zatiatok a koniec obdobia mobility musi byt’ potvrdeny v Certifikite o absolvovani
mobility (resp. v potvrdeni o uéasti).

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Utastnikovi Je pridelend finanéna podpora vo vyike 2 880,00 EUR na cestovné
niklady. Ciastka na cestovné naklady zahffia sumu pre 8 ucastnikov (6 ziakov a 2
sprievodné osoby).

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v savislosti so Specidlnymi potrebami, musi byt
zaloZené na podpornych dokumentoch predlozenych Géastnikom.

Finanénd podpora nesmic byt pouitd na pokrytie podobnych nakladov uz
financovanych z fondov Eurdpskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finanéna podpora je zluditena s
akymkol'vek inym zdrojom financovania.

Finanénl podporu alebo jej ¢ast’ musi Géastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy,
Avsak vratenie grantu sa nesmie pozadovat’ v pripade, ak ucastnik nemohol dokongit’
svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v prilohe I, z dévodu vyssej moci.
Vysielajlica organizdcia musi takéto pripady oznamit’ a narodna agentiira akceptovat’,

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskér do zadiatku
mobility, bude ucastnikovi poskytnuta splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3.1.



4.2 Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niz§ia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie
on-line spravy sa povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku. Organizacia ma 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlznej ¢iastky od
ucastnika.

CLANOK 5 - DOTAZNIK O UZNANI VYSLEDKOV MOBILITY
5.1 Ucastnikovi moze byt zaslany doplijici dotaznik za ucelom podania uplnej spravy o
uznani vysledkov.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1 Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi pravnym poriadkom Slovenske;j
republiky.

6.2 O nezhodach medzi organizaciou a U¢astnikom, ktoré sa tykajl interpretacie, pouzitia
a platnosti zmluvy a ktoré nie je mozné vyrie§it vzdjomnou dohodou, rozhoduje
prisludny sud v sulade so zakonom.

PODPISY
Za G¢astnika Za institlciu
Mgr. Miroslav Alexovi¢ Z§ Dargovskych hrdinov Humenné
Mgr. Adriana Bodova,
riaditel’ka $koly Zakladna gkola @
Dargovskych hrdinoy 19
NAR RR 4 |, menné
ety xR R i b Y
podpis podpis
V Humennom dna/‘r//zﬂ/(6 V Humennom dﬁa’/’f"/“’(/
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Priloha I

Program mobility

10. 02. 2019 — cesta do prijimajicej organizacie, Fundacion Institucion Cultural Domus, Calle
Rocafort 2, Godella, Spanielsko

11. 02. 2019 az 15. 02. 2019

- prvé kratkodoba vymena skupin Ziakov (1. Ziacka mobilita)

- program navrhnuty na 2. nadnarodnom stretnuti:

zoznamenie skupin Ziakov z jednotlivych partnerskych krajin a vytvorenie zmieSanych
medzinarodnych skupin

praca v aplikaciach Adobe Spar, iMovie

analyza tidajov Sense Box

praca v prostredi Twinspace, socidlne siete

pracovne stretnutia uditelov

exkurzie zamerané na zivotné prostredie, $kolské zéhrady....

16.02 2019 — navrat, ZS, Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné, Slovenska republika



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazdd zmluvna strana zbavuje ini zmluvnd stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej
organizdcia alebo zamestnanci poéas plnenia tejto zmluvy,
pokial' tieto Skody neboli sposobené z nedbalosti alebo z
tmyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodn4 agentiira a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkolvek dévodov zodpovednost za skodu spdsobent
realizdciou mobility. Nésledne sa nérodnid agentira alebo
Europska komisia nebudi zaoberat” Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie $kod.

Clénok 2: Ukondenie zmluvy

Organizicia m4 pravo predéasne ukonéif' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkolvek dalich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektord z povinnosti, ktore
vyplyvajii z tejto zmluvy. Organizicia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporutenym listom. Ak prijemca
nereaguje na ozndmenie v lehote jedného mesiaca odo dita
dorudenia listu, organizacia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit Ciastku grantu,
ktorti uz obdrzal.

V pripade ukonéenia zmluvy na zéklade vys$sej moci ("force
majeure"), tzn. v dosledku vynimocnej nepredvidanej situdcie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma

prijemca prévo na grant vo vyske, ktord zodpovedd
skutoénému trvaniu mobility, ako je uvedené v Clinku 2.2
tejto zmluvy. Zvy$na Ciastka grantu musi byt vratend.

Clénok 3: Ochrana osobnych ddajov

Vietky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v sulade so Smernicou (EC) €. 45/2001
Furépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotliveov s
ohladom na spracovanie osobnych tdajov organizaciami a
organmi Spolodenstiev a o volnom pohybe takychto tdajov.
Takéto Gdaje méZe ndrodnd agentira a Eurdpska komisia
spracovavat vylune v suvislosti s realiziciou zmluvy a
néslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto udaje orginom zodpovednym za inSpekciu a audit v
silade s legislativou Spologenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méze na zéklade pisomne] Ziadosti ziskat' pristup k
svojim osobnym tudajom a opravit' informéciu, ktora je
netiplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otézky k
spracovavaniu osobnych tdajov musi zaslaf vysielajicej
organizécii a/alebo prisludnej narodnej agentire. Svoje
namietky voéi spracovavaniu osobnych udajov mdze zaslat
Uradu na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky,
pokial ide o spracovavanie a vyuZivanie tychto Gdajov
vysielajicou organizdciou, ndrodnou agentirou, alebo
Eurépskemu dozornému turadnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie tdajov Eurépskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnit’ detailné informacie
vyziadané Eurépskou komisiou, ndrodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi orgdnmi za udelom kontroly realizdcie
mobility v sulade so zmluvou.





